
После завтрака Майк посмотрел на Глорию, которая сидела в углу ресторана, и сказал
Ябемии: «Мия, не могла бы ты отвести Джейн в общежитие? Я добавил еще несколько комнат.
Пусть выберет ту, которая ей понравится».

— Хорошо, — Мия кивнула и естественно взяла Джейн за руку, когда она спросила: «Джейн,
тебе нужно что-нибудь с собой взять?»

— Нет, — Джейн покачала головой. Она посмотрела на свою руку, которую держала Мия.
Тепло, исходящее от ее ладони, заставило ее сердце немного ускориться, но также заставило
ее почувствовать себя в безопасности и тепле.

— Пойдем и посмотрим новую комнату, которую приготовил для тебя босс. В будущем мы
будем жить вместе, — Мия улыбнулась, и они ушли, взявшись за руки, вместе с Элизабет и
остальными.

Ирина ушла после завтрака. Ночные эльфы нуждались в ней для решения некоторых вещей,
например, определения тех эльфов, которых они вернули прошлой ночью, в состав ночных
эльфов, чтобы восстановить их веру и мотивацию.

Следовательно, в ресторане остались только Майк и Глория.

Майк заварил черный чай и сел напротив Глории. Он налил чай в чашку и поставил перед ней.

— Спасибо, — Глория улыбнулась Майку.

— Всегда пожалуйста, — Майк улыбнулся в ответ. Сидя с Глорией, он чувствовал себя очень
комфортно, как если бы он пил чай со старым другом.

— Пуховик очень красивый и намного лучше, чем я ожидал. Ты выглядишь в нем очень мило,
— похвалил Майк, глядя на пуховик Глории. Первоначально он все еще беспокоился, что
портные могут сделать его громоздким и некрасивым, но, судя по влиянию на Глорию,
неважно, было ли это закрепление пуха или стиль, они выполнили все его требования.

Судя по тому, как богатые дамы смотрели на Глорию во время еды, этот предмет одежды будет
очень востребован после того, как его выпустят.

После того, как она услышала похвалу Майка, лицо Глории залилось румянцем, но она
продолжала сохранять свою грацию, сказав: «Рисунок был очень точен, а портные обладают
прекрасными навыками. Вот почему мы смогли сделать такую ​​исключительную одежду».

— Разве не прекрасно, когда есть два босса вроде нас? — Майк улыбнулся.



Румянец Глории стал еще ярче. Она прикусила губу, потому что не знала, что ответить.

— Когда эта партия пуховиков выйдет на рынок? — Спросил Майк. Он не продолжал дразнить
ее.

— Первая партия практически готова. После ручной проверки они поступят в магазин. Однако
в первой партии всего 50 штук, поэтому они будут раскуплены очень быстро, — ответила
Глория.

— Своевременность очень важна для пуховиков. Выпустим еще несколько партий до конца
зимы. В противном случае нам придется ждать следующего года.

— Мм-хм, — Глория кивнула.

Внезапно воцарилась тишина. Когда в ресторане был включен обогреватель, Глория
расстегнула пуговицу пуховика. Однако ее лицо было немного покрасневшим. Ее взгляд был
прикован к чашке перед ней, и пар медленно поднимался вверх.

— Где ты был в последние несколько дней, мистер Майк? — С любопытством спросила Глория
у Майка, подняв глаза. Она никогда не была в поездке. Она знала о мире за пределами города
Хаоса только из книг, и у нее никогда не было возможности испытать его на себе.

— Я пошел к горе Вик, а затем продолжил свой путь на север до внешнего леса Ветров. Я
пробыл в горах несколько дней, — Майк улыбнулся. Он чувствовал себя довольно неловко за
то, что ему пришлось солгать Глории, поскольку он должен был держать свое
местонахождение в секрете.

— Гоблины! — Глаза Глории загорелись, когда она с любопытством спросила: «Неужели все их
подземные пещеры связаны? Я читала в книгах раньше, что на горе Вик повсюду есть
подземные пещеры и туннели, и мы бы потерялись в них навсегда, если бы рискнули войти без
гоблина, который нас сопровождал».

— Мы не заходили в подземные пещеры, потому что боялись заблудиться. Тем не менее, мы
действительно видели много подземных пещер, когда продолжали двигаться на север, и мы
действительно пытались войти и исследовать… — Майк рассказал Глории о том, что он видел и
слышал во время своего предыдущего путешествия по спасению ночных эльфов, потому что он
видел, что Глории было очень интересно. Все это он видел собственными глазами. Несмотря на
то, что это не были какие-то захватывающие истории, Глория все еще получала от них
огромное удовольствие и смотрела на Майка восхищенным взглядом.

Она отличный слушатель, сокрушался Майк в душе. Если бы он мог рассказать ей о
путешествии на острова Демонов, он, вероятно, получил бы от нее очень хорошие отзывы.



— Это была такая опасная и интересная поездка, — Глория не могла удержаться от похвалы
после того, как Майк закончил свое воображаемое путешествие.

— Если ты хочешь отправиться в путешествие на территорию гоблинов, Глория, может быть,
очень скоро это будет очень удобно, — с улыбкой сказал Майк Глории, у которой на лице было
написано предвкушение. Железная дорога к гоблинам должна была заработать очень скоро, и
тогда было бы очень удобно добраться до горы Вик из города Хаоса на паровозе.

— Я никогда раньше не путешествовала одна на большие расстояния, — на лице Глории
появился намек на нерешительность.

— Я предлагаю тебе не путешествовать в одиночку. Для такой красивой молодой госпожи, как
ты, путешествовать в одиночку очень опасно, — Майк кивнул. Скорее всего, ее похитили бы,
как только она покинет город Хаоса, если бы путешествовала одна.

В конце концов, на рынке было очень редко встретить такую ​​красивую девушку.

Это был опасный мир.

Глория какое-то время молчала, прежде чем набраться храбрости и спросить Майка о чем-то.
Она мягко сказала: «Тогда, может мистер Майк взять меня с собой, когда снова пойдешь на
поиски новых ингредиентов? В таком случае я была бы не одна».

(キ `゚ Д ゚ ́)!!

Майк в шоке уставился на Глорию. Он не ожидал, что она обратится с такой просьбой.

Получив приглашение в путешествие от незамужней красивой девушки, как нормальный
мужчина, он, конечно же, должен принять его без колебаний!

Но, будучи женатым мужчиной с ребенком, после некоторой психологической подготовки,
когда он столкнулся с такой необоснованной просьбой, Майк с улыбкой сказал: «Хорошо,
Глория, я попрошу тебя пойти с нами в следующую поездку».

— Со всеми остальными? — В глазах Глории промелькнул намек разочарования, но ее глаза
снова быстро прояснились, и она кивнула с улыбкой. «Мм-хм. Я обязательно пойду, если
мистер Майк меня пригласит».

Утреннее чаепитие завершилось приятной беседой. Майк увидел, что Глория вышла за дверь,
и, когда он собирался вернуться, он увидел человека в черном, стоящего в углу.

— Мистер Майк, господин приглашает вас в храм, — человек в черном подарил Майку черный



амулет с логотипом Серого Храма.

— Хорошо, — Майк приподнял бровь. Может, Роланд что-то узнал? Однако Майк ничего не
показал на своем лице, поскольку он убрал амулет и кивнул. Он запер двери, остановил карету,
запряженную лошадьми, и направился прямо к улице рядом со штаб-квартирой Серого Храма.
Он вышел из экипажа и направился к Серому Храму.

Это было идеально, поскольку он тоже хотел знать, какие изменения произошли в этом мире
после того, как они нанесли ущерб островам Демонов.
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